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KNAPP EVA

Iskoladramak a mohacsi csatarol

A mohacsi csata az elmult kozel 6tszaz év magyar és eurdpai torténelmének gyakran
emlékezetbe idézett eseménye.! Brodarics Istvan De conflictu Hungarorum cum Turcis ad
Mohacz verissima historia cim(i munkéajat torténeti, irodalmi és irodalomtorténeti miivek
sora kovette és hasznalta forrasként.? Simai Odén, Rédey Tivadar és masok utan Kasza
Péter Brodarics Istvan irodalmi recepcidja kapcsan foglalkozott Mohacs irodalmi em-
lékezetével, lesziikitve azt az eposzokra és regényekre.® Az utdbbi, miifaji alapu kizaras
mar énmagaban jelzi a téma sokrét(i, id6ben valtozo jelenlétét a lirai, dramai és prozai
mivekben, az értekezésekben, egyhazi és vilagi szonoklatokban. Mohéacs ma is jelent6s
helyet foglal el a koztudatban, s az iitkozetet témaként valaszté6 munkakrol folyamato-
san késziilnek irodalomtorténeti vizsgalatok.* Nem véletlen az sem, hogy R. Varkonyi
Agnes ~,Mohacs folyamatos emlékezeté™nek tipusairdl értekezett, és kiemelte, hogy a
mohacsi csata emlékérme a 17. szazad kozepén féuri gyijtemények kultusztargya volt.?

Ugyanakkor a magyar torténelmi targyu iskoladramak kozott ritkan fordulnak el
Mohacsrol szo6l6 darabok.® A téma jelenlegi ismereteink szerint — tobb mas magyar

A szerz6 az ELTE Egyetemi Konyvtar tudomanyos tanacsadodja.
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torténelmi esemény szinre vitelétdl eltéréen — nem mondhaté kedveltnek, elterjedése
a drama miifajaban egyszer sem lépte at Magyarorszag hatarat” Mar csupan e koril-
mény miatt kiilonleges figyelem illeti meg azokat a magyarorszagi hivatasos szinjat-
szas el6tti id6szakbol fennmaradt dramatikus szovegemlékeket, melyek a mohacsi ese-
ményeket dolgozzak fel.

A nyitrai piarista gimnazium didkjai 1752-ben tanévzaro6 eldadasként mutattak be
a Luctuosus Ludovici II. Hungarorum Regis ad Mohdacs occasus cim(i dramat, melynek
Alszeghy Zsolt ismertette roviden latin nyelvi nyomtatott programjat.® A jezsuita di-
akszinpadon 1757-ben Kolozsvaron mutattak be a Ludovicus II ad Mohatsium cimi dara-
bot, melynek ugyancsak egy példanyban maradt fenn a latin nyelv{i nyomtatott prog-
ramja.’ Ugyanitt 1770-ben Ludovicus secundus cimen adtak el6 darabot a poéta osztaly
diakjai.”® Varga Imre és Pintér Marta feltételezése szerint 1770-ben az 1757-es eléadast
ismételhették meg vagy e darab variansat vihették szinre," bar az elébbi el6adast a po-
étakénal joval kevesebb latintudassal biré grammatica osztaly adta els.””

irodalom és torténelem hataran mozgo, Rerum contra Turcas auspiciis Ferdinandi Austriaci Anno MDLVI
in interamnensi Pannonia Gestarum historiola dialogo conscripta (Basel: Johannes Oporinus, 1557) cimd,
tobbszor megjelent mive. Lasd: Rerum Hungaricarum scriptores varii, historici, geographici [...] nunc
primum editi (Francofurti: Iohannes Wechel, 1600), 444-467; Scriptores rerum Hungaricarum veteres [...]
cum, praef. Mathias BEL, a cura di Joannis Georgius SCHWANDTNER (Tyrnavia: Typ. Collegii Academici
Societatis Iesu, 1765), 406-458. A munkaban két kivalonak mondott magyar nemes, Franciscus Thajus
és Joannes Pethejus koruk aktuélpolitikai témait feszegetd, elsésorban Sziget és Kanizsa helyzetérol
52016 beszélgetéséhez (collocutio) tarsul Carolus vicecomes, Antonius Ghiringellus és Herold puer.
A fiktiv szerepl6k humanista diskurzust folytatnak, Herold puer alakjaban valoszintleg maga a hu-
manista torténész- és nyomdasz-szerzé szolal meg. A dramai torténést nélkul6zé collocutio célja, hogy
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théatre des Jésuites dans les pays de langue allemande, 1554-1680, 3 Tom. Europaische Hochschulschriften
255 (Bern: Lang, 1978), 3; Jean-Marie VALENTIN, Le théatre des Jésuites dans les pays de langue allemande:
1555-1773, 2 Tom. Hiersemanns Bibliographische Handbiicher 3 (Stuttgart: Anton Hiersemann, 1983);
Jean-Marie VALENTIN, Theatrum catholicum (Nancy: Presses Universitaires de Nancy, 1990).
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9 V6. ,Caesus Ludovicus (Grammatica)”, in STAUD Géza, A magyarorszagi jezsuita iskolai szinjatékok
forrasai, 3 kot. A magyarorszagiiskolai szinjatszas forrasai és irodalma (Budapest: Magyar Tudomanyos
Akadémia Konyvtar, 1984-1988), 1:284.

10 StAUD, A magyarorszagi..., 1:298.

11 VARGA és PINTER, Torténelem..., 134.

12 A szinre vitt szovegek és a didkszereplék tudasa kozotti kapesolatrol lasd: Knapp Eva, ,A magyar tor-
ténelem azonos eseményei a német és a magyar jezsuita szinpadon: Szent Istvan”, in Szinhaz, drama,
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A készegi jezsuita iskola szintaxis osztalyanak novendékei 1766-ban a Ludovicus ad
Mohacsium cum nobilitatis flore caesus cim, ismeretlen szévegli darabot jatszottak.”
1768-ban Szegeden a piaristak szintaxis és grammatikai osztalyai colloquiumként
stentamen” (proba, kisérlet) jelzéssel adtak el6 a tanaruk, Cajetanus Poor a Sancto
Leopoldo (1744-1813)" altal betanitott (,docuit”), Res gestae Ludovici secundi cim(, sz6-
veg szerint ugyancsak ismeretlen 6sszeallitast,” mely minden val6sziniiség szerint a
kiraly mohéacsi halalaval ért véget.s

A felsorolt adatok titkrében a téma a piarista (Nyitra, Szeged) és a jezsuita (Kolozsvar,
Készeg) diakszinpadon 1752 és 1768, azaz viszonylag sztik idéhatarok kozétt adatolhato.
Mindebbdl ugy tlinik fel, a mohacsi események eléadasa szinpadi el6zmény nélkil, mintegy
tematikus ujitasként jelent meg a magyar torténelmi targyu iskoladramak témarendjében.
A torténelmi targy ebben az esetben egy olyan vesztes csata, melynek kovetkezményei ne-
gativ események sorat inditotta el, és igy — minden valdsziniség szerint — alkalmatlannak
tinhetett fel az ifjisag nevelésére, a hdsiesség vagy az dnfelaldozas barmely pozitiv forma-
janak bemutatasara. Kérdés, vajon mi 0szténozte mégis a téma szinre vitelét? Az eléadasok
szovege nem maradt fenn, minddssze két darab latin nyelvii nyomtatott programja all ren-
delkezésre, melyek vizsgalatabol valasz remélhet6 a felvetett kérdésre.

Nyitra, 1752

A Szent Laszlo kiralyrdl elnevezett nyitrai piarista gimnaziumban 1698-1919 kozott
folyt oktatas. 1701-ben, amikor a tanulok szama elérte a haromszaz fét, Mattyasovszky
Laszl6 nyitrai megyés piispok, kiralyi kancellar egy nagyobb alapitvanyt hozott 1ét-
re, melybdl iskola és rendhaz épiilt. Ugyand 1705-ben végrendeletileg egy nemesi kon-
viktus alapitasara hagyomanyozott jelentés osszeget. Az iskola 1707-t6l ,nagygimna-
ziumként” miikodott, szinhazterme 1721-ben késziilt el.”” A Kilian Istvan altal ossze-
allitott forrasgyujtemény szerint 1752-ben az ,iskolaév végén” ,de clade Hungarorum
ad Mohacs” adtak el6 a nyitrai piaristak poézis és szintaxis osztalyainak tanuldi a
Luctuosus Ludovici II. Hungarorum regis ad Mohacs occasus cim(i dramat. Szerz6je min-
den valoszinlség szerint a szinre vivé osztaly tanara, egyben a darab betanitdja, Sods

irodalom: Tanulmanyok a 70 éves Nagy Imre tiszteletére, szerk. TOTH Orsolya, Pannonia kényvek, 106-121
(Pécs: Pro Pannonia Kiado, 2010), 115-120.

13 STAUD, A magyarorszagi..., 3:37.

14 Andreas Korrar, redig., Catalogus religiosorum Provinciae Hungariae Ordinis Scholarum Piarum 1666—
1997 (Budapest: Curia Provincialis Hungariae Scholarum Piarum, 1998), 304.

15 KILIAN Istvan, kiad., A magyarorszagi piarista iskolai szinjatszas forrasai és irodalma 1799-ig, A magyar-
orszagi iskolai szinjatszas forrasai és irodalma (Budapest: Argumentum Kiado, 1994), 547.

16 Varga Imre és Pintér Marta Zsuzsanna kérdégjellel ugyancsak a Mohacs témanal emlitik meg az 1709.
aprilis 14-én a komaromi jezsuitaknal eléadott, csak cimb6l ismert, Joannes Tomorinus cimt dramat,
feltételezve, hogy Tomori Janos azonos lehet Tomori Pallal. VARGA és PINTER, Torténelem..., 135. A da-
rabrol a forrasok mindéssze annyit kozoltek, hogy a parvistak vitték szinre, témaja meghatarozatlan,
Tomori Janos kiléte ismeretlen. V6. STAUD, A magyarorszagi..., 472.

17 KILIAN, A magyarorszagi piarista..., 144.
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Imre (Emericus a Sancto Stephano Rege Hungariae, 1711-1761) volt." Ebben az évben a
nyitrai piarista diakok 6sszesen hatszor léptek szinpadra. A retorika és az aritmetika
osztalyok tanuldi éppugy kétszer jatszottak egyitt, mint a poétak a szintaxistakkal.”
A fiatalabb didkok, igy a grammatika osztaly a principistakkal, valamint a kisebb és
nagyobb parvistak, egy-egy darabot mutattak be. A draimakat minden esetben az adott
osztalyok tanarai tanitottak be, s feltételezhet6en 6k voltak a dramak szerz6i is.?

Alszeghy Zsolt véleménye szerint a Mohacs-darabrol a program alapjan viszonylag
keveset tudunk meg, ,joforman csak jelenetek egymas mellé illesztgetett sorozata”*
A nagyszombati Akadémiai nyomdaban késziilt szinlap* szerint a dramat Kessel6koi
Majthényi Jozsef,” a nyitrai itél6tabla els6 assessora, patronus-mecénas tiszteletére ad-
tak el6. Majthényi Jozsef egyenes agi leszarmazottja volt a Mohacsnal hadba vonult
Majthényi (I.) Bertalannak (?-1553), aki eleinte II. Lajos kiraly aprddja, majd asztalno-
ka volt, s a mohacsi csataban esett torok fogsagba.”* A Mohacs-drama szinrevitelével a
nyitrai piaristak minden valdszinliség szerint az 6ket tamogaté mecénast kivantak sze-
mélyes tiszteletben részesiteni.

A darab miifaji megjelolése szomorujaték, scena tristis. Az argumentum Osszegzi a
darab torténelmi hatterét: Solyman hatalmas sereggel tamadta meg Magyarorszagot
II. Lajos uralkodasa idején. A kiraly tobbszor, de hasztalan kért segitséget a szomszé-
dos kiralyoktol. Kevéssel azt kovet6en, hogy az ellenség atlépte a Szavat és a Dravat, az
uralkodoé elhatarozta az ellenallast, s késznek mutatkozott meghalni a hazaért Mohacs
mezejénél. A torok sereg azonban gy6zelmet aratott, a magyarok koziil huszonétezren
haltak meg. Ok - az argumentum szbéhasznalataval - a haza nemességének aldozatul
esett viragai voltak, akiket soha elegend6képpen nem sirattak el a magyar kiralysag
magara hagyatottsaga miatt (,nunquam satis deploranda Regni desolatione”).

18 [...] Magister fuit [...].” KILIAN, A magyarorszagi piarista..., 294; Korra1, Catalogus religiosorum..., 349.
V6. még, PRONAI Antal és CsAszAr Elemér, ,A kegyesrendiek magyarorszagi iskolaiban 1670-1778.
eléadott dramak jegyzéke”, Irodalomtorténeti Kozlemények 25, 1. sz. (1915): 114-122; PrRONAT Antal és
CsAszAR Elemér, ,A kegyesrendiek magyarorszagi iskolaiban 1670-1778. eléadott dramak jegyzéke”,
Irodalomtorténeti Kozlemények 25, 2. sz. (1915): 205-219, 212-213.

19 A Soods Imre altal 1752-ben betanitott masik szini fellépés egy declamatio, ,in qua Emmanuelis
Grammatica adversus Facciolatum et Vagnerum defensa”, azaz a tananyaghoz illeszked6 vitatkozas
volt. KILIAN, A magyarorszagi piarista..., 294.

20 Uo., 294-295.

21 ALszecGHY, ,Iskoladrama...”, 62.

22 Egyetlen ismert példanyat az Orszagos Széchényi Konyvtar Szinhaztorténeti Tara 6rzi, jelzete Pro 44
(1752).

23 Majthényi nagyszombati jezsuita diak volt, a Szent Adalbert szeminariumban lakott, 1738. julius 30-an
unnepi szonoklatot tartott Szent Ignacrél Divus Ignatius Theologiae vindex et propagator (Tyrnavia: Typ.
Academicis, 1738) cimen.

24 Majthényi Bertalan a torok fogsagbol szabadulva I. Ferdinand kiraly hiveként 1528. marcius 8. utan Szeged
kiralyi kapitanya (parancsnoka) lett. ETEDI So6s Marton a Magyar Gyasz (Pest: Landerer Nyomda, 1813)
cim(i m{ivében a hadba vonulé magyarok kozott mutatta be (142. p.): , A’ hires Majthényi mellette 1éptetett, /
Kit az egész Orszag felette szeretett; / Mert nem tsak Bellona’ kezén neveltetett, / Hanem Temesel-is egyszer-
smind sziiletett.” Torténetét Batsanyi Janos a Majthényi Barta keserve cimi versében 6rokitette meg.
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A darab forrasaként a ,Bonfin. in Append. et Nicol. Istvanfty L. 8.” hivatkozasok
szerepelnek az argumentum végén. A ,Bonfin. in Append.” révidités azonosithato
dezett sajto ala Ungaric. Appendix. Broderithi descriptio recognita a Samb. cimen, s amely
megjelent Antonio Bonfini Rerum Ungaricarum Decadesének 1568. évi bazeli kiadasa-
ban (757-774).* A masik forras Istvanffy Miklos Historiarum de rebus Ungaricis Libri
XXXIV cimd munkaja.** Mindkét hivatkozas pontos, s az el6adott drama szerzéje —
amint az elvégzett szovegosszevetés bizonyitja — messzemenden felhasznalta forrasait.

Bar a szerz6 neve nem szerepel a nyomtatott programban, valdszintileg azonos a
darabot szinre vivé poézis és szintaxis osztalyok tanaraval, Emericus Sods a Sancto
Stephano Rege személyével, vilagi nevén Sods Andrassal.?”” Sods 1752-ben 67 poeta és
120 syntaxista magistere volt.”® A Kacsor Keresztély altal készitett életrajz tanusaga
szerint Almasrdl szarmazott, nemzetisége magyar volt. Felsébb szintd tanulmanyait
elvégezve procurator és gyontato lett a piarista rendben. Szembetegsége miatt Bécsben
megoperaltak, de ezt kovetden forrélazba esett és meghalt. Kacsor megemliti, de nem
részletezi Sods vétkeit, melyek miatt a rendi el6ljarok Nyitran elzarasra itélték, Kecske-
méten pedig néhany honapot bortonben kellett toltenie.?

Nyers Lajos részben eltéré adatokat tartalmazo életrajzi 6sszefoglaldja szerint So6s Im-
re Pest megyében, Nagykatan® sziiletett, jobbagy csaladban. Edesapja Soés Janos, édes-
anyja Fazekas Ilona volt, akik egyarant Gy6rbdl szarmaztak. Sods 1735. oktober 18-an
Privigyén lépett be a piarista rendbe, és 1746. augusztus 11-én Esterhazy Imre nyitrai me-
gyés pispok szentelte pappa. Szembetegsége gyogyitasara rendi koltségen Bécsbe kiild-
ték, ahol az uralkod6 haziorvosa miitétet javasolt, de ennek elvégzése utan 1761. szeptem-
ber 2-ikan vérmérgezésben meghalt.* Irodalmi tevékenységérdl egyik életrajzirdja sem
tesz emlitést.

A drama prologussal kezd6dik, s a harom felvonas kozé két korusjelenetet illesztet-
tek. Az el6adas a prologust és a két korus eseményeit folytato, allegorizal6 epilogussal
ér véget. Az Gsszesen négy allegorikus jelenet illeszkedik a torténeti eseményrendhez,

25 Antonio BoNFINI, Rerum Ungaricarum Decades quatuor cum dimidia, stud. Johannes SAmBUcus (Basilia:
Ex Offic. Oporiana, 1568), 757-774. Ez az appendix Bonfini kés6bbi kiadasaiban is megjelent, igy 1581-
ben Frankfurtban Appendix: Clades in Campo Mohacz, in qua Ludovicus occidit, A D. Stephano BRODERITH
olim pro cancellario descripta, 757-774. Tovabbi kiadasok: Hanau: 1606; Koln: 1690.

26 Els6 kiadas: Nicolai IsTHVANFI PANNONI Historiarum de rebus Ungaricis, Libri 34 (Coloniae: Antonius
Hieratus, 1622), 8:115-133. Kés6bbi kiadasa Koln: 1685, itt: 77-89.

27 Korrar, Catalogus religiosorum..., 349.

28 Liber Scholasticus 2dus Episcopalis Gymnasij Nitriensis Scholarum Piarum: 1738-1756, Tom. 2, Ms. Magyar
Piarista Rendtartomany Kézponti Levéltara, II. 5. Acat Domus Nitriensis Liber 5, itt: 368-377.

29 Egy Nyul Teréz nevi asszony miatt zartak bortonbe. Errél a provincialis tuddsitott, egy, az tigyben
lefolytatott vizsgalat révén, melynek soran kikérdezték az asszony férjét is. Christianus KAcsor a
Sancto Emerico, Historiae de ortu et Progressu Provinciae Hungaricae Cle. Reg. Pauper: Matris Dei Schol:
Piarum Ab anno 1666 [...] anno 1772 scripta, Ms. Magyar Piarista Rendtartomany Kézponti Levéltara. 2a.
Manuscripta vetera 2 series altera 14, itt: 404.

30 A sziiletési hely feltehet6en a Nagykata kozelében 1évé Almas (= Toalmas) telepiilés lehetett.

31 NvYERSs Lajos, A veszprémi piarista gimnazium tandrai: 1730-1740 (Veszprém: Egyhazmegyei Kényvnyom-
da, 1942), 7-8.
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s szimbolikusan értelmezi azt. A prologusban a sors kerekét forgatd Fortunat a kozelgd
torténések megvaltoztatasara kéri egy Magyarorszag cimerével felékesitett Genius, de
ez hatastalan marad. A hold felemelkedni latszik a mélységbél, és Fortuna megjosol-
ja az elkeriilhetetlen csatat. Az els6 korusjelenetben Magyarorszag Geniusanak fejérél
leesik az angyal altal ajandékozott korona, s oly modon torik le az egyik csucsa, hogy
ezt a részt tobbé nem lehet hozzailleszteni. A jelenetet megdébbenés és iszonyat kife-
jezése zarja az orszag jovojének ezen kozelgd valtozasan. A masodik korusjelenetben
Magyarorszag gondok és szorongasok kozepette elalvdo Geniusanak fejérdl egy barbar
nép elragadja a koronat, majd a haromszint zaszl6t (tricolor) széthasitjak, és pokolbéli
faklyaval meggyujtjak. Az epilégusban a szamizotté valéo Magyar Genius mély alma-
bdl felserkenve megjosolja Magyarorszag sorsanak rosszra fordulasat.

A darab torténelmi eseményrendjét egybevetettem az argumentumban jelzett for-
rasokkal. Az dsszehasonlitas titkrében a szerz6 a szinpadi térténetet messzemenden
Brodarics Istvan® és Istvanfty Miklos*” forrasként megjelolt munkaibol meritette.

Luctuosus [...], 1752 Brodarics  Istvanffy

Actus 1. scena 1.
Horvatorszag nagy részét legybézve Solyman elhatarozza, hogy régi
gy6zelmei miatt megbtinteti Magyarorszagot. Lajos kiraly alatt elér-
kezni latta erre az id6t, megtamadja a hatarvidéket, a Szava és a Dra-
va mellékét elnépteleniti.

scena 2.
A budai kiralyi varban Lajos térden allva tesz fogadalmat, amikor 13 94
Tomori Pal kalocsai érsek hirt hoz a torok dalasardl. Lajos szétkuldi
vezéreit, hogy hadat gyujtsenek.

scena 3.
Solyman kiterveli, hogy Budaig megy, amig még nem akadalyozza
semmi. Atlép a Szavéan, és a muftik tanacsara, hogy megnyerje Mo-
hamedet, szertartasokat és hadi jatékokat rendez.

32 SzENTPETERY Imre, ford., Eszes Maté, jegyz., szerk., el6sz6, Mohdacs 1526. Emlékkonyv: Brodarics histo-
ridgja a mohdcsi vészrél (Budapest: Curiosa Nova Kiad6-Danar Kiadd, 2002). Brodarics munkaja meg-
jelent Kulcsar Péter forditasaban is, el8szor 1977-ben: BRoDARICs Istvan, ,Igaz torténet”, in Humanista
torténetirok, KULCSAR Péter, SZALATI Anna, [LLYEs Gyula és JuHAsz Ferenc, szerk., KuLcsARr Péter, ford.,
Magyar Remekirok, 289-328 (Budapest: Szépirodalmi Kényvkiadd, 1977). Majd 2006-ban ismételten
kiadtak, lasd: LUKINICH, Mohdcsi..., 134-155. Ismereteim szerint jelenleg kritikai kiadasa késziil.

33 ,AVIIL kényvbél: A mohécsi csata”, in ISTVANFFY Miklos, A magyarok torténetébdl, ford. JunAsz Laszlo,
Monumenta Hungarica 6, 93-124 (Budapest: Magyar Helikon, 1962). V6. IsTvANFFY Miklos, Magyarok
dolgairdl irt historiaja: Tallyai Pal XVIL szazadi forditasaban: 1/1: 1-12. kényv, kiad. BENITs Péter, Torté-
nelmi forrasok 1 (Budapest: Balassi Kiado, 2001), 206-229.
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scena 4.
Lajos az illir menekiilteket hallgatja a torok dalasarol, segitségért ko-
veteket kiild a szomszédos kiralyokhoz és a papahoz, konyorgéseket
tart, végil levelet kuld Zapolya (Szapolyai) Janos erdélyi vajdahoz,
kérve, gyijtson hadat.

scena 5.
A hadvezérek hadat gyujtottek, s e donts idében nem kevesen 6sz-
szegyltek, hogy egy akarattal készségesen haljanak meg a hazaért
(,libenter pro Patria morituri unanimes confluunt”).

scena 6.
Tomori a kirallyal tanacskozik, majd az er6s lelk(, hadi erényekkel
biré Losonczival beszél, akit ruhacsere utan az ellenséges tabor ki-
kémlelésére kiild.

scena 7.
A szomszédos kiralyoktdl a hazai haborukra hivatkozva elutasitassal
érkeznek vissza a kovetek.

Actus 2. scena 1.
Solyman a gy6zelem dicsGségét atharitja sajat embereire; Ibraimnak
tulajdonitva azt, hadvezérnek nevezi ki. Ez Ali bégnek nem tetszik,
féltékeny Ibraimra.

scena 2.
Zapolya erdélyi vajda fogadja a kiraly székelyekhez kiildott kovetét,
akik fegyverben allnak, és a kovetet Budara akarjak kisérni. A szé-
kelyeket eloljaroik a legf6bb utasitasra eltéritik, Erdély hatarainak
felugyeletére rendelik.

scena 3.
Ali bég, mivel nem tudja elpusztitani Ibraimot, levelet intéz Lajos ki-
ralyhoz és mas magyar el6kel6khoz, felfedi Solyman tervét és biztat-
ja 6t és legnagyobbjait a [torokok] vitézil valo kifiirkészésére.

scena 4.
A kiraly a kovetek sikertelen visszaérkezése utan ismét levelet kiild
a vajdahoz, hogy ne késlekedjen hadaval a végs6 veszély miatt. [Ké-
ri, hogy] hadi készleteivel [a vajda] mar ne Budan, hanem Sarlés Bol-
dogasszony napjara Tolnan jelenjen meg, ahol az ellenséggel csataba
kellene bocsatkozni.

scena 5.
Solyman értesiil Ali bég magyar kiralyhoz intézett levelérdl; a tagado
Ali béget bortonbe vetik. A levél elfogasa utan felismerik a kézirast,
Alit elitélik, és Achmettal kivégzésre vezetik, s Solyman parancsara
az itéletet azonnal végrehajtjak.

Brodarics

13, 24

Istvanfty

96

101
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scena 6.
A vajda a kiraly levelét megkapva szenved, hogy a hadat masok ta-
nacsara a tartomany hataraira rendelte; kovetét a lehetd leggyor-
sabban a kiralyhoz kildi, s mivel el akarja keriilni a nézeteltérést,
hadat a tartomany hatarairdl 6sszegyjti, és elrendeli Tolnara kiil-
dését.

scena 7.
Losonczit, aki alruhaban az ellenség taboranak kémlelésére kiilde-
tett, Solyman feltartdztatja; Losonczi szabadulni probal, ez sikeriil
neki, a torok elengedi.

Actus 3. scena 1.
Az erdélyi kéovet eléadja a vajda tervét és az erdélyi hadsereg hely-
zetét. A kiraly lemond a vajda segitségérdl; azon gondolkozik, egye-
dil hogyan gyujthetne 6ssze mindenkit [akit lehet] az ellenség elle-
nében; nem tudja még, hogy a térok mar atlépte a hatart. Losonczi
visszatér, kikérdezik; Lajost elgyengiti a legvégs6 szomorusag, mert
nem kap segitséget.

scena 2.
Losonczi és a torokok varatlanul alomba meriilnek. Losonczi al-
maban a szabadsagot (,libertatem”) 6rzi, s az életével fizet [ezért].
Solyman alméaban bosszankodik, agytszora riad fel és elrendeli a
hadgyakorlatot. Elsrenyomul Mohacs mezejére, s ott a kedvez6 els-
jelekre tamaszkodva csatat rendel el, haderejét két részre osztva.

scena 3.
A magyar hadvezérek 6sszegyjtik a haderét a kiraly vigasztalasa-
ra; hadirendbe allitva serényen gyakoroltatjak; a kiraly reményke-
dik, bizik Istenben, s 6nmagat végs6 aldozatul ajanlja fel a haza ud-
véért.

scena 4.
A kiraly Nagyboldogasszony oltaranal emlékezetbe idézi Szent Ist-
van kiraly emlékét, aki Magyarorszagot az 6 védelme ala helyezte
(»in ejus tutelam commendavit”), a keresztények azok tidvosségéért,
akik felkerekedtek a habortuba, planctust mondanak és 6dat énekel-
nek népnyelven (,patrio idiomate”), amit latva, Szliz Maria képe szo-
morkodni latszik, és elfordul a népt6l.

scena 5.
A kiraly békét kivan ajanlani a téroknek; Losonczi beszamol a to-
rok magyarokét feliilmal6 hadseregéré6l. Elmondja, két részre valtak
szét ugy, hogy a masik részitk még nem lépte at a Dravat. Erre To-
mori, akire a kiraly rabizta az egész hadat, ugy dont, hogy Mohacs
mezejére vezeti a magyarokat.
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scena 6. Brodarics  Istvanfty
A torok kozeledik Mohécshoz, tabort ver, a had egy részét a hegyek ko-
z0tt egy félreesd helyen hagyja, a tobbieket a viadalra kiallni felallitja.
scena 7.
A magyarok kozelednek Mohacs mezejéhez. Tomori eléadja beszé-
dét a hazaért vald meghalas sziikségességérol, és emlékeztet nagyja-
ink, s nemzetiink mindenkori hadi dics6ségére. Mindannyian térdet
hajtva Istennek ajanljak magukat, megsejtve az elkovetkez6 borzal-
mat és azt, hogy a kiraly is halalos csapas aldozata lesz.
scena 8. 41 116
A magyarok bevégzik imadsagukat, a torokok tivoltve megindulnak a
kozeli dombrol. Tomori Pal csatasorba allitja a sereget, s az édes haza-
ra emlékezve (,dulcis Patriae memores”) és nagyjaink dics§ségét szem
elétt tartva, példajukkal megmutatjak nemzetiink vitézségét mindad-
dig, mig a torok agyuk el nem dordiilnek, és a torok tulerd le nem ro-
hanja ¢ket. Minden homalyba burkolézik; a haza védéi holtan marad-
nak a csatatéren.

A darab hien koveti a 17. szazadi jezsuita dramaturgia kedvelt szerkezeti mintéjat, mely-
ben a torténelmi targyat értelmezd allegorizalo jelenetek szakitjak meg. Nem hianyoz-
nak olyan kozkedvelt elemek sem, mint a csel, a vetélkedés, az arulés, az alruhas kém-
kedés, a tulvilagi jel és az alom, melyek beépitésével iranyitottak a figyelmet és dinami-
kusabba tették az eléadast.

A program ismeretében reprezentativnak szant, gondosan megformalt térténelmi
drama alkalmas volt emelkedd intenzitasu, fokoz6do érzelmek és elkotelezettség kife-
jezésére. Emlékezetbe idézte az allamalapité Szent Istvan kiraly alakjat, aki Magyar-
orszagot Szliz Maria védelme ala helyezte (,in ejus tutelam commendavit”),* a csataba
induldkért planctust mondtak és 6dat énekeltek népnyelven (,patrio idiomate”) — az-
az a darab eléadasa soran tobbféleképpen igyekeztek beemelni a Mohacsnal meghaltak
emlékét a Regnum Marianum eszme kereteibe. Tomori Pal dramaban elhangzott beszé-
dének szovegét nem ismerjiik ugyan, de a program alapjan valoszind, hogy a hazaért
valé meghalas sziikségességérol, a magyar torténeti mult kiemelkedé hadi eseményei-
ol és dics6ségérol szolt.

Ugy tlinik fel, hogy ezekkel a szinlapon megdrokitett részletekkel a szerzé igyeke-
zett a mohacsi csatat mint végzetesnek bizonyult hadtorténeti eseményt mintegy ,el-
fedni”, és a vesztes iitkozetet ,felhasznalni” a magyar hdsiesség méltatasara. A szinpa-
don megjelenitett eseményekkel nem egyszertien a vereséget, egy orszagveszto csatat
vittek szinre, hanem a megvaltoztathatatlan sors torténeti példazatat mutattak be, me-
lyet a harcban elesettek tudatosan, az orszag torténeti multjahoz mélton vallaltak fel.

34 V6. TuskEs Gabor és Knapp Eva, ,Magyarorszag — Maria orszaga: Egy torténelmi toposz a 16-18. sza-
zadi egyhazi irodalomban”, Irodalomtorténeti Kozlemények 104, 5-6. sz. (2000): 573-602.
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A program végén a szerepek és a szerepldék felsorolasa alkalmat ad a drama tovabbi
részleteinek megkozelitésére. A torténeti szerepeket harom csoportban rendezték el,
a magyarok, a torokok és az erdélyiek csoportjara. Az 9sszesen szaztizenharom tor-
téneti szerep kozil negyvenhat diak alakitotta a magyarokat, harmincnyolc a toro-
koket és huszonkilenc az erdélyieket. A Liber Scholasticusban a hatvanhét f6s poézis
osztalybodl név szerint negyvenkét diakot, a szazhusz szintaxista koziil hatvankett6t
lehetett azonositani.”® Kozulik harom poétat és két szintaxistat ,clericus™ként, azaz
elkotelezett egyhazi személyként mutattak be. Bar nagy létszamokrol van szo6, két t6-
rok szerepet — feltehetéen a darab tartalmi igényéhez igazitva — kisebb, parvista dia-
kok jatszottak.

A fébb szerepeket a Szent Laszlo papi szeminarium hallgatdi jatszottak, igy Tomo-
ri Palét, Solymanét, Ibraimét, Ali bégét és Zapolya Janosét. Kozuliuk ketten egytttal a
poézis osztaly tanuléi voltak, ketten szintaxist tanultak. Ugy tlinik fel, a fészerepl To-
mori P4l lehetett. O a harmadik felvonas hetedik jelenetében adta elé a szinlapon kiilén
megemlitett beszédét a hazaért valé meghalas sziikségességérol, mikozben emlékezte-
tett az el6dok hésiességére, és a magyarok mindenkori hadi dicséségére. Ezt a szerepet
+R. D. Stephanus Diossi, Semin. S. Ladisl. Alumn.” jelenitette meg. Losonczi szerepét a
Lévarodl szarmazo, tizennégy éves Pallya Ferenc alakitotta. A magyar harcosok kozott
lépett szinpadra a civis allapott tizenhét éves kereskényi Martinovics Janos szintaxista
(a Liber Scholasticusban Martinkovics néven szerepel),*® a janicsarok kozott a szintén
szintaxist tanulo tizenhat éves kereskényi Kereskényi Jozsef, az erdélyi katonak egyike
a tizenhat éves, Elefantrol szarmazo poéta, Matyasovszky Ferenc volt. Majthényi nev,
azaz a szinlapon feltiintetett mecénassal rokonsagban all6 diak nem lépett fel a darab-
ban, és a rendelkezésre 4ll6 ismeretek szerint a szereplék egyike sem vitte szinre a csa-
taban torok fogsagba esett Majthényi (I.) Bertalant.

A torténeti szerepek végén még két tovabbi, az eléadashoz szorosan kapcsolodo sze-
repet tintettek fel, a dedicatorét és a gratiarum actorét. Ok ajanlottak a szindarabot, il-
letve mondtak koszonetet a valoszintleg a néz6téren 116 mecénas Majthényi Jozsefnek.
Nekik két-két szerepiik volt: a dedicator, a tizendt éves nagyapponyi Apponyi Janos po-
éta, a nemesi konviktus lakoéja egyuttal a fellép6 francia kiralyhoz kildott kovetet jat-
szotta a darab elején; a szinpadrél a mecénasnak koszonetet mondo gratiarum actor
az ugyancsak tizenot éves temesvari, szintén a nemesi konviktusban él6 poéta, ,Nobi-
lis Josephus de Karol, a Conv. Nob. Poéta” a nador egyik ispanjat is alakitotta. A szin-
lapon neviikkel szereplé diakok egyikének sem ismert késébbi irodalmi tevékenysé-
ge. A nyitrai piarista Liber Scholasticus 1752*" adataival egyeztetve a szereplégardat, az
actorok kivétel nélkil tizenharom és tizenkilenc éves ifjak voltak, szarmazasuk szerint
nemesek és nem nemesek, polgarok és jobbagyok, magyarok, németek és szlovakok,
Nyitra, Trencsén, Pozsony, Bars, Esztergom, Szatmar és Temes megyékbdl.

35 Liber Scholasticus..., 362-400.
36 Pallya és Martinkovics piarista szerzetes tanar lett. Catalogus religiosorum..., 285, 249.
37 Liber Scholasticus..., 362—400.
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A prologus, a két korus és az epilogus allegorizald szerepeit (Fortuna, Magyaror-
szag és a Kereszténység Geniusa) jatszok neve ismeretlen. Oket a szereposztas végén
Osszegz0, egyetlen, kozel sem teljesnek latszo felsorolasban emlitik: ,Huc accedunt Mu-
sici, Genii, Jocastae, etc.”. Ez a koriillmény arra latszik utalni, hogy az allegorizalo sze-
repeket néman, zenével kisért pantomimmal vagy tanccal (scena muta) vitték szinre.

Bar az 1752-ben el6adott nyitrai scena tristisnek a szévege ismeretlen és szerzdsé-
ge is bizonytalan, a nyomtatott argumentumban emlitett, Mohacsnal elesett, de el nem
siratott magyarokra — koztiik Bertalanra, a mecénas Majthényi Jozsef csataban részt
vett, és torok fogsagba esett felmendjére — torténé méltdo emlékezés mellett nem zarha-
to ki, hogy az eléadas szinre vitelében aktualpolitikai meggondolas is kozrejatszott. Is-
meretes, hogy Majthényi (1) Bertalan a t6rok fogsagbdl szabadulva elfordult Szapolyai
Janostol, I. Habsburg Ferdinand parthive lett, s igy a darab 1752-ben attételesen példaz-
hatta az aktualis uralkodéhoz, Maria Teréziadhoz fiz6d6, elvart lojalitast is.*

A drama tagabb irodalmi kornyezetéhez tartozik egy tovabbi nyitrai eléadas. A Nyit-
ran, szintén két osztaly tanuloi altal 1741-ben jatszott, Fidelis defensor patriae [...] Nicolaus
Eszterhazius cimi darab egyrészt szintén a hazahoz és az uralkodohoz fliz6d6 hiséget je-
lenitette meg. Masrészt ennek az eldadasnak a nyomtatott szinlapjan hasonlé volt a sze-
repek elosztasa magyar, torok és erdélyi részre.”” Ezt a torok és Bethlen Gabor ellen egy-
arant harcolo, Habsburg-hi Esterhazy Miklosrol sz6l6 darabot — vagy ennek valtozatat —
1755-ben ismét szinre vitték Nyitran, Nicolaus Eszterhazius de Bethlenio triumphans cimen.*

Kolozsvar, 1757

Az 1757 juniusaban a kolozsvari jezsuita gimnazium kozéps6é grammatikai osztalya al-
tal a mohacsi csatarol jatszott darab cime a kéziratos forrasokban Caesus Ludovicus* A
drama szovege ismeretlen, nyomtatott programja azonban fennmaradt Ludovicus II. ad
Mohatsium cimen.*” Ugyanebben az évben a szintaxis, principia, parva és retorika oszta-

38 Ismeretes, hogy ebben az évben kobozta el a Helytartotanacs MOLNAR Gergely Elementa grammaticae
Latinae cimi tankonyvének egyik kiadasat, mert az egyik példamondatban szerepelt a Rakéczi név. Lasd:
MARK1 Sandor, ,Rakoczi legendaja és torténete”, Erdélyi Mizeum: Ujfolyam 6, 4. sz. (1911): 201-222, 202.

39 KILIAN, A magyarorszagi piarista..., 273-275. V6. MEDGYEsY S. Norbert, ,Fidelis Defensor, Patriae, Deo,
Imperatori ac populis: Iskoladrama Pazmany kortarsarol, Esterhazy Miklos nadorrél” in Pazmany nyo-
maban: Tanulmanyok Hargittay Emil tiszteletére, szerk. AJkAY Alinka és BAJAk1 Rita, 323-330 (Vac: Mondat
Kft., 2013); MEDGYEsSY S. Norbert, ,Két torténeti iskoladrama Nyitran a diadalmas és védelmezé hiiségrol
(1731, 1741)” in Dramak hatarhelyzetben: I, szerk. BRUTKOVszKY Gabriella, DEMETER Julia, N. TéTH Anikd
és PETRES Csizmadia Gabriella, Edicia Europica Varietas, 177-194 (Kassa-Nyitra: Magyar Szemiotikai
Tarsasag-Nyitrai Konstantin Filozéfus Egyetem, 2014).

40 KILIAN, A magyarorszagi piarista..., 298.

41 StauD, A magyarorszagi..., 284.

42 Ludovicus II. ad Mohatsium: Acta a media grammatices classis juventute in regio principali academia Clau-
diopolitana Soc. Jesu. Anno M.CC.DLVIL [!], Mense Junio, die (Claudiopolis: Typ. Societatis Iesu, 1757).
Hasznalt példany: Magyar Piarista Rendtartomany Kozponti Konyvtar és Levéltar, Erdélyi Régi
Szinjatékok 1700-1759 cimi kolligatum, P 32/3/10/12. Ezt a nyomtatott programot Staud Géza nem ismerte.
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lyok szintén 6nalléan léptek szinpadra.*® Feltételezhetd, hogy ezt a darabot vagy ennek
szovegvariansat adtak el6 néhany évvel késébb ugyanitt a poézis osztaly tanuldi 1770-ben
Ludovicus secundus cimen.** Nem maradt fenn a darab szerz6jének neve, viszont ismere-
tes, hogy ebben az évben a magister Boer (Boér) Imre volt a grammatistak tanara,” va-
loszintileg 6 tanithatta be az el6adast. A haromszéki Boér Imre (1734-1795) 1755-1759 ko-
z0tt, 1764-ben és az 1766-1773 kozti években oktatott Kolozsvaron,* 6 volt a rendhéaz fel-
oszlatas el6tti utolsé eloljardja (praefectus), irodalmi tevékenysége azonban nem ismert.

A rovid nyomtatott program az argumentumot, a fébb szerepek és szerepldk felso-
rolasat, valamint a harom felvonéasos darab jeleneteinek sziikszavu leirasat tartalmaz-
za. Az argumentum szerint a szinm( bemutatja, hogyan vesztett csatat Magyarorszag
alig tobb mint egy és fél ora alatt Mohacsnal, ahol II. Solymanus, nagy hadaval kozeled-
ve Illyria feldl, a csatatéren fortéllyal elcsabitotta és megsemmisitette II. Lajos kiralyt és
Magyarorszag nemességének legjavat. A drama forrasaként Brodarics Istvan mohacsi
csatarol szolo miivét jelolték meg.*’

A darab szerkezetében megfigyelhetd egy, a jezsuitak altal a 18. szazad kozepétdl
kovetkezetesen érvényesitett valtoztatas: a Corneille-modell adaptacidja, melynek ér-
telmében az immar klasszicistanak mondhat6 darabbdl eltiint az allegorizalas.*® Ezt a
programot — az el6z6nél jelentésen sziikebb lehetéség ellenére — szintén egybevetettem
a forrasként jelzett Brodarics-munkéaval.*

Ludovicus IL [...], 1757 Brodarics

Actus L. scena 1.
Lajos kiraly megunva a segitségkérést a keresztény fejedelmektél, megbiz- 20
ta Bathori Istvant [a nadort], hogy akadalyozza meg az ellenség atlépését a
Dréavan,
scena 2.
meghatalmazottjuk, Leonardus azonban nem teljesitette jol a parancsot, s 6t 21
[ti. Bathorit]
scena 3.
megakadalyozta a hadi feladat teljesitésében. Ekozben 21

43 StAuD, A magyarorszagi..., 283-284.

44 Uo., 298.

45 Ladislaus LukAcs, Catalogi Personarum et officiorum Provinciae Austriae Societatis Jesu: 1748-1760, 11 kot.
(Roma: Institutum Historicum Societatis lesu, 1994), 9:620.

46 Ladislaus LukAcs, Catalogus Generalis seu Nomenclator biographicus personarum Provinciae Austriae
Societatis Iesu: 1551-1773, 3 Tom. (Roma: Institutum Historicum Societatis Iesu, 1987), 1:109-110.

47 E Stephano Broderico Cladis Mohatsianae scriptore luculentissimo”. Ludovicus II. ad Mohatsium..., 1v;
BoNFINT, Appendix..., 754-774.

48 V6. HARAszTI Gyula, Corneille és kora: A francia szinkoltészet fejlédése a kozépkortol Racineig (Budapest:
Magyar Tudomanyos Akadémia, 1906), 504; David M. POSNER, »Le dernier des Justes: Suréna« and the
End of Nobility”, Renaissance Drama, New series 24 (1993): 83-99, 95.

49 Lasd: 32. jegyzet.
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scena 4.
a [ti.kiraly] biztos hirt kapott Zapolya Janosrol a Kiilldonc (nuncius = a titkos
kovet Brodaricsnal) révén.

scena 5.
[némelyek] Tomorival és Anniballal igyekeztek az orszag védelmezése ér-
dekében hadakozni, s

scena 6.
tobbekkel egyiitt megérkezett Zapolya Gyorgy is, amint ezt megerdsitették.

Actus II. scena 1.
Tomori és Annibal, reménykedve, hogy az titkozet elkertilhets, megvizsgal-
jak a lehetéségeket, melyeket a kiraly is jonak lat. Tomori

scena 2.
megprobalja — tekintettel a jovét illet6 siker reményére — Annibalt hatra-
hagyni.

scena 3.
Ekozben megérkezik Gnomszky, és kiralyi utasitasra kijelolteti a haditabort.
Ekkor mar, hogy

scena 4.
mit is tegyen, az ingadoz6é Annibal siet Tomorihoz tudakozodni.

scena 5.
Amikor eljétt az id6, Tomori ismét kezd reménykedni egy [torok taborbol]
érkez6 Szokevény révén; aki mindazonaltal

scena 6.
ravaszul (versute) tudatlansagban tartja a jelenlévé kiralyt, s 6sszehasonlit-
va a csalardsag (fraus) nagyobb lett, mint a bizakodas. Ez utobbi a vélekedés
szerint el is veszett, mivel egy

scena 7.
Tomori taborabdl vald centurio ez tigyben ziirzavarrol és kavarodasrol tudo-
sitott, a Szokevény pedig

scena 8.
tavozott az 6véihez [ti. a torokokhoz], tuddsitva dket a kiralyrol és a magya-
rokrol; mikozben a torténtek erételjesen titkozetre 6sztonozték Lajost.

Actus IIL. scena 1.
Bathori és Zapolya a csatardl gondolkozva sikerteleniil igyekeznek a kiralyt
elijeszteni az uitkozettdl,

scena 2.
ekkor azonban Tomorival, Anniballal és mas vezérekkel egyiitt [ti. a kiraly]
felkésziilt, s mindannyian harcra készen allva rendelkeztek a csatarol.

Brodarics

21

25

26

29

29

31-33

34-35
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scena 3.
Elkovetkezett az uitkozet, s a kiraly kovetve a sors (szerencse) eléjelét, meg- 42
csuszott, ércsisakjaval egyiitt lezuhant, s mindez Tomorit nem kevéssé meg-
renditette. Ezutan
scena 4.
a tamadas orvendetes kezdetét kovetden bekovetkezett a halalos kimenete-
I bizonyossag.
scena 5.
Nagy gyaszt (banatot) okozott mindez a taborban maradt 6rkodé ifjusagnak,
akik
scena 6.
Annibaltol siettetve elmenekiiltek az titkozetbdl, s a szerencsétlen csatarol 47
és a [kiraly] halalardl azonnali bizonyossagot tettek.

scena 7.
Az életben maradtak, amikor az ellenség megérkezett, menekiilve szétszé- 47
ledtek.

scena 8.

Az 1ld6zésb6l visszatérd Solyman amitd baratsagat ajanlotta [ti. a
magyaroknak], hogy ezaltal megdrizze jogat az elkovetkezendd tovabbi ha-
borukra, készen allva Magyarorszag végs6kig valo kifosztasara.

Megallapithat6, hogy a drama - eltekintve a masodik felvonas 5-8. jelenetétél (a torok
taborbol érkezett szokevény ravaszsagatol és cselvetésétdl), valamint az utolso jelenet-
t6l (Szulejman amité kedvessége a magyarokkal) — hiien kévette Brodarics tuddsitasat.
A program szerint a cselekmény rendjét és dinamikajat els6sorban a minden bizony-
nyal latvanyos katonai felvonulasok, vitatkozasok, csatajelenetek és végiil a magyar fél
menekiilése hatarozta meg.

Az el6adas — a rendelkezésre 4ll6 forras tikrében — mint becsapott, térok ravasz-
sagtol megtévesztett felet mutatta be a magyarokat, akiket amitassal gy6ztek le. A tar-
talmi elemek alapjan és a szerepl6k minden bizonnyal fiatal kora (media grammatica)
miatt ez az el6adas egyszeribb torténeti mondanivalot kozvetithetett, mint a nyitrai
darab.

A programban feltiintetett viszonylag kevés szerepbdl valdszintsithetd, hogy az
actorok bemutatasat a f6bb szerepekre korlatoztak. A magyar és a torok fél szerepei
részben ,parokba” allithatok: II. Lajos parja Szulejman, és mindkét részrél két-két had-
vezért (,belli duces”), valamint egy-egy centuriét jelez a szinlap. Ugyanakkor az 4mit6
toroknek (,transfuga ad Ungaros”) nincs magyar megfelel6je, s a magyar szerepek sza-
ma meghaladja a torokokét. A szereposztas végén a ,,His accedunt Milites, Musici etc.”
megjegyzés szerint ez az eléadas is — a nyitraihoz hasonléan - zenés jaték volt, tovab-
bi, ma mar ismeretlen tovabbi szerepekkel.
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Osszegzés

Osszegezve elmondhato, hogy a fennmaradt programok alapjan eltér6 igénnyel vitték
szinre a Mohacsrol sz6l6 két iskoladramat. A torok Magyarorszagrol valo teljes kitizése
el6tti idészakbol a mohacsi csata mint iskoladramak témaja valoszintleg az eljovendd
kutatas altal sem lesz szamba vehet6. Feltételezhet az is, hogy a magyar-torok habo-
ruk lezarasa utan (Habsburg-t6rok haboru, 1716-1718) még évtizedeknek kellett eltel-
nie a csata els6 szinpadi megjelenitéséig. A téma ezt kovetden sem lehetett tulsagosan
népszerd vagy kedvelt. Egy torténelmi, demografiai és mas kovetkezményeiben nega-
tiv, megmagyarazhatatlanul nagy véraldozatot kovetel$ és a menekiild magyar kiraly
hésinek aligha nevezhet6 halalaval végz6dé vesztes csatat nehéz lehetett iskolas dia-
kokkal megértetni és szinre vinni. A nyitrai eléadasban ezt a negativ végkicsengést
igyekeztek ellensilyozni a Patrona Hungariae toposz és a hési magyar mult dramaba
emelésével. Kolozsvaron ettdl eltéréen azt hangsulyoztak, hogy Mohacsnal a becsapott
magyar fél vesztett csatat, a torok csellel és amitassal gy6zott, igy téve valamelyest el-
fogadhatobba a torténelmi targy negativ végkicsengését.

A mohécsi csata, mint térténelmi téma ritkan tiinik fel a 18-19. szazad forduléjan in-
dulé hivatasos magyar szinjatszas repertoarjan is. A Nemzeti Jatékszin miisoran 1795-ben
adatolhat6 egy Thaszi (Thasz) Imre (?-1842)* altal irt, Mohdacsi veszedelem cimt, négy felvo-
nasos ,szomoru jaték”, melyet a jelzett évben minddssze egyszer, jinius 29-én adtak el6.”
Ez a darab minden val6szinliség szerint azonos Mérey Sandor A’ Nemzeti Magyar Jatszo
Tarsasag szamara ab A° 1790 usqu. 1796. késziilt és el-Jadzott Jaték Daraboknak Lajstromaban
eredeti kéziratként jelzett, nemzeti szomorujatékként feltiintetett, A Mohatsi Veszedelem
cimd, 6t felvonasos darabbal.® Az ismeretlen helyen lappang6, zenekisérettel, mindész-
sze egyetlen alkalommal eléadott Thaszi-drama ,epikus forrasa” Pintér Marta egy hivat-
kozasa szerint Etédi Soos Marton Magyar Gyasz (Pest, 1792, 1813) cimii eposza lehetett.”

50 Thaszi (Thasz) Imre a magyar nyelvmivel6 tarsasag tagja volt, tobb varmegye tablabiraja, aki amellett,
hogy tobb szindarabot magyarra forditott, illetve atdolgozott, maga is irt dramakat. A darab nyomta-
tasban nem jelent meg, kézirata jelenleg nem ismert.

51 BAYER Jozsef, A Nemzeti Jatékszin torténete, 2 kot. (Budapest: Magyar Tudomanyos Akadémia, 1887),
2:378-379.

52 BAYER Jozsef, A magyar dramairodalom torténete, 2 kot. (Budapest: Magyar Tudomanyos Akadémia,
1897), 2:431. Thaszi Imre eredeti darabjat, ot felvonasos szomorujatékként ,zenével” vette lajstromba
Lugosi Dome. Lucost Dome, ,Az elsé Magyar Jatszoszini Tarsasag jatékrendje 1790-1801”, Irodalomtor-
téneti Kozlemények 44, 2. sz. (1934): 165-179, 174.

53 PINTER Marta Zsuzsanna, ,Hazafisag és érzékenység. Magyar torténelmi dramak az elsé hivatasos
szintarsulat repertoarjan” in Amicitia: Tanulmanyok Tiiskés Gabor 60. sziiletésnapjara, fészerk. LENGYEL
Réka, 441-462 (Budapest: Reciti, 2015), 461-462. Egy késébbi munkéjaban Pintér azt irja, hogy Ihaszi
,mohacsi veszedelemr6l sz6l6 darabjanak forrasa Mérey szerint '’A Magyar Torténetek féképp a Ma-
gyar Gyasz.” PINTER Marta Zsuzsanna, A torténelmi drama alakzatai a 16-18. szazadi magyar iroda-
lomban (Budapest: Urania Ismeretterjeszté Alapitvany-L'Harmattan Kiado, 2019), 354-355. ETEDI S00s
Marton Magyar gydsz cimi munkajarol lasd: CsoNkr Arpad, ,Etédi Sés Marton miive Mohacsrél: 1792,
in FODOR és VARGA, Tobb mint egy csata..., 259-277.
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